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Instrukcja obstugi
Flowfit COA30

Komora przeptywowa do wzorcowania czujnikow tlenu o
dtugosci od 120 do 360 mm i $rednicy 12 mm
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Informacje o niniejszym dokumencie

Flowfit COA30

1

Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Ostrzezenia
Struktura informacji Funkcja
A\ NIEBEZPIECZENSTWO Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Przyczyny (/konsekwencje) Zar,lie«-:hame unikan'%a niebezpi-ecz,nych sytuacji moze doprowadzi¢
Konsekwencje nieprzestrzegania dogmierci lub powaznych obrazen.
(jesli dotyczy)

» Dziatania naprawcze

A\ OSTRZEZENIE

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzié
do$mierci lub powaznych obrazen.

A PRZESTROGA

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Niemoznos¢ unikniecia tej sytuacji moze spowodowac érednie lub powazne
uszkodzenia ciata.

NOTYFIKACJA

Przyczyna/sytuacja mienia.
Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)

» Dziatanie/uwaga

Ten symbol informuje o sytuacjach, ktére moga spowodowac uszkodzenie

1.2

WBE%@@

e

1.3

Symbole

Dodatkowe informacje, wskazowki
Dopuszczalne

Zalecane

Czynno$¢ zabroniona lub niezalecana
Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
Odsytacz do strony

Odsytacz do rysunku

Wynik kroku

Dokumentacja uzupelniajgca

W Internecie, na stronie produktowej dostepne sg nastepujace dokumenty, bedace

uzupelnieniem niniejszej instrukeji obstugi:

Karta katalogowa komory przeptywowej COA30, TI01824C

Endress+Hauser
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Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenistwa
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2 Podstawowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

= Montaz, uruchomienie, obstuga i konserwacja uktadu pomiarowego moga by¢
wykonywane wylgcznie przez wykwalifikowany personel techniczny.

= Personel techniczny musi posiada¢ zezwolenie operatora obiektu na wykonywanie
okreslonych czynnodci.

= Personel ten jest zobowiazany do uwaznego zapoznania sie z niniejszg instrukcjg obstugi
oraz do przestrzegania zawartych w niej zalecen.

s Uszkodzenia punktu pomiarowego moga by¢ usuwane wytgcznie przez upowazniony i
odpowiednio przeszkolony personel.

ﬂ Naprawy nie opisane w niniejszej instrukcji moga by¢ wykonywane wytgcznie w
zaktadzie produkcyjnym lub przez serwis Endress+Hauser.

2.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Flowfit COA30 to komora przeptywowa przeznaczona do wzorcowania czujnikow tlenu za
pomocg gazow testowych (np. azotu)

Uzytkowanie przyrzadu w sposob inny, niz opisany w niniejszej instrukcji, stwarza
zagrozenie bezpieczenstwa oséb oraz uktadu pomiarowego i z tego powodu jest
niedopuszczalne.

Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania nastepujacych wytycznych warunkujacych
bezpieczenstwo:

= Wskazowki montazowe

= [ okalne normy i przepisy

= Przepisy dotyczace ochrony przeciwwybuchowej

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego:
1. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg poprawnie wykonane.
2. Sprawdzi¢ czy podiaczenia wezy nie sg uszkodzone.

3. Nie uruchamia¢ produktow uszkodzonych i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
uruchomieniem.

4. Oznaczy¢ produkty uszkodzone jako wadliwe.

Podczas pracy:

» Jesli uszkodzenia nie mozna usunac:
nalezy wylgczy¢ produkty z eksploatacji i zabezpieczy¢ przed przypadkowym
uruchomieniem.



Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa Flowfit COA30

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujagcym bezpieczna i niezawodng
eksploatacje. Spetnia ono obowigzujgce przepisy i Normy Europejskie.

6 Endress+Hauser
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Opis produktu

Endress+Hauser

Opis produktu
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Zaslepka z gwintem PG 13.5
Ostona krawedzi

Podstawa

Zawor iglicowy
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1 Komora przeptywowa Flowfit COA30, widok od przodu



Opis produktu Flowfit COA30
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2 Komora przeptywowa Flowfit COA30, widok z tytu
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Odbiér dostawy i identyfikacja produktu
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4 Odbiodr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbioér dostawy
Przy odbiorze dostawy:

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie ulegto uszkodzeniu.

-~ Wszystkie uszkodzenia nalezy niezwtocznie zgtosic¢ producentowi.
Do montazu nie uzywaé uszkodzonych komponentow.

2. Sprawdzi¢ zakres dostawy z dokumentem przewozowym.

3. Sprawdzi¢, czy dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z danymi w zamoéwieniu i w

dokumentach przewozowych.
4. Sprawdzi¢, czy dostawa zawiera calg dokumentacje techniczng i wszystkie inne
niezbedne dokumenty, np. certyfikaty.

ﬂ Jesli jeden z warunkow nie jest spetniony, nalezy skontaktowac sie z producentem.

4.2 Identyfikacja produktu

4.2.1 Tabliczka znamionowa

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujgce informacje o przyrzadzie:
= Dane producenta

= Rozszerzony kod zamoéwieniowy

= Numer seryjny

= Informacje i ostrzezenia dotyczgce bezpieczenistwa

4.2.2  ldentyfikacja produktu

Strona produktowa

www.endress.com/COA30

Interpretacja kodu zaméwieniowego

Kod zaméwieniowy oraz numer seryjny przyrzadu jest zlokalizowany w nastepujacych
miejscach:

= na tabliczce znamionowej,

= w dokumentach przewozowych

Dostep do szczegétowych informacji o produkcie

1. Strona www.endress.com.

2. Wyszukiwarka (symbol szkta powiekszajgcego): Wprowadzi¢ poprawny numer
seryjny.

3. Nacisng¢ symbol szkta powiekszajgcego.
-~ W oknie wyskakujgcym zostanie wyswietlony kod zaméwieniowy.

4. Klikna¢ karte przegladu produktu.

L~ Otworzy sie nowe okno. Mozna w nim wprowadzi¢ informacje dotyczace danego

przyrzadu, w tym dokumentacje produktu.


https://www.endress.com

Odbiér dostawy i identyfikacja produktu Flowfit COA30

Adres producenta

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

4.3 Zakres dostawy

Zakres dostawy obejmuje:

= Zestaw kalibracyjny w wersji zgodnej z zaméwieniem
= [nstrukcje obstugi COA30

» Swiadectwo producenta

W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dostawcg lub lokalnym oddziatem
Endress+Hauser.

10 Endress+Hauser



Flowfit COA30 Uruchomienie

5 Uruchomienie

5.1 Przygotowanie

Przygotowanie do wzorcowania za pomoca gazéw testowych

(LI

[ \

y Endress+Hauser [Zi] \Q

A0058731

3 Komora przeptywowa Flowfit COA30, widok od przodu

Endress+Hauser 11



Uruchomienie

Flowfit COA30

® 4

AD058732

Komora przeptywowa Flowfit COA30, widok z tytu

Procedura montazu komory przeptywowej jest nastepujaca:

1.

2
3.
4.
5

10.

12

Umie$ci¢ komore przeptywowa w podstawie (1) (wchodzi w zakres dostawy).
Zamkna¢ zawor iglicowy (2) komory przeptywowe;.

Zamocowac waz odptywowy na przytaczu wylotowym OUT (4) komory przeptywowej.
Drugi koniec weza wyprowadzi¢ na zewnatrz.

Zamocowac waz doprowadzajacy medium na przytgczu wlotowym IN (3) komory
przeptywowej.

Podlaczy¢ przytacze wlotowe IN z wezem doprowadzajacym medium do Zrédia gazu
testowego.

Wkreci¢ czujnik do komory przeptywowej.
Podlaczy¢ czujnik do przetwornika pomiarowego.

Otworzy¢ doptyw gazu testowego i za pomocg zaworu redukcyjnego cisnienia
regulowac ci$nienie gazu.

Otworzy¢ zawdr iglicowy (2) komory przeptywowej.

Endress+Hauser



Flowtit COA30

Obstuga

Endress+Hauser

6

Obstuga

Procedura wzorcowania czujnika
1. Otworzy¢ doptyw medium do komory przeptywowej COA30.

2.

ymiy

Endress+Hauser (E

AD058730

5 Zawor iglicowy komory przeptywowej Flowfit COA30

Zapewni¢ przeptyw medium za pomocg zaworu iglicowego (1). W tym celu otworzy¢
zawor iglicowy.
Procedure wzorcowania czujnika konczy stabilne wskazanie wartosci mierzone;j.

13



Konserwacja Flowfit COA30

7 Konserwacja

7.1 Czyszczenie przyrzadu

» Do czyszczenia powierzchni zewnetrznej komory przeptywowej COA30 nalezy uzywac
wytgcznie srodkéw czyszezacych dostepnych w handlu.

7.2 Wymiana pierscieni uszczelniajgcych

Aby zapewni¢ poprawne funkcjonowanie przyrzadu i bezpieczenstwo, nalezy raz w roku
wymienia¢ pierscienie uszczelniajgce.

A0058733

6 Widok przyrzqdu roztozonego na czesci i pierscieni uszczelniajgcych

14 Endress+Hauser



Flowtit COA30

Naprawa

Endress+Hauser

8 Naprawa

8.1 Informacje ogdlne

Zasady wykonywania napraw i przerébek przyrzadu:

= Produkt ma budowe modutowa

» Czedci zamienne sg dostarczane w odpowiednich zestawach, wraz z odpowiednimi
instrukcjami montazu

= Dozwolone jest stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych od producenta

= Naprawy wykonuje dziat serwisu producenta lub odpowiednio przeszkoleni uzytkownicy

= Przerdbki przyrzadu posiadajgcego dopuszczenie na inng wersje, rowniez posiadajacag
dopuszczenie, mogg by¢ wykonywane tylko fabrycznie lub przez serwis producenta

= Przestrzega¢ obowigzujgcych norm, przepisow i certyfikatéw krajowych

1. Naprawy wykonywac zgodnie ze wskazéwkami montazowymi.

2. Wykonane naprawy i przerébki przyrzadu nalezy udokumentowac, a odpowiednie
informacje wprowadzi¢ na platformie Life Cycle Management tool (W@M).

8.2 Czesci zamienne
Wykaz dostepnych czesci zamiennych mozna znalez¢ na stronie internetowej:

www.endress.com/device-viewer

» Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy poda¢ numer seryjny przyrzadu.

8.3 Zwrot

Urzadzenie nalezy zwrdci¢ do naprawy, kalibracji fabrycznej lub gdy zaméwiono lub
dostarczono nieprawidtowe urzadzenie. Firma Endress+Hauser posiadajgca certyfikat ISO,
zgodnie z wymogami przepisow prawa, jest obowigzana przestrzega¢ okreslonych procedur
w przypadku zwrotu urzadzen, ktore wchodzity w kontakt z medium procesowym.

Aby zapewni¢ wymiane, bezpieczny i profesjonalny zwrot przyrzadu:

» Zapoznac sie z informacjami, procedurg i warunkami zwrotu urzgdzen na stronie:
www.endress.com/support/return-material.

8.4 Utylizacja

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektryczneqo i elektronicznego (WEEE), produkt ten jest oznakowany pokazanym
symbolem, aby do minimum ograniczy¢ utylizacje

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego jako niesortowanych odpadéw
komunalnych. Produktu oznaczonego tym znakiem nie nalezy utylizowac jako
niesortowany odpad komunalny. Zamiast tego nalezy je zwrécié¢ do producenta, ktéry
podda je utylizacji w odpowiednich warunkach.

15
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Akcesoria Flowfit COA30

9 Akcesoria

W nastepnych rozdziatach opisano wazniejsze akcesoria dostepne w czasie pubkikacji
niniejszego dokumentu.

Wymienione ponizej akcesoria sg technicznie zgodne z produktem opisanym w instrukcji.

1. Istnieje mozliwosc¢ ograniczenia kombinacji produktéow w zaleznosci od aplikacji.

Zapewni¢ dopasowanie punktu pomiarowego do aplikacji. Jest to obowigzek
operatora punktu pomiarowego.

2. Nalezy zwroci¢ uwage na informacje zawarte w instrukcjach wszystkich produktéw, w
szczegolnosci na dane techniczne.

3. Informacje o akcesoriach, ktére nie zostaly wymienione w niniejszej publikacji mozna
uzyskac u regionalnych przedstawicieli firmy Endress+Hauser.

16 Endress+Hauser



Flowtit COA30

Dane techniczne

10 Dane techniczne

10.1 Warunki pracy: sSrodowisko

Temperatura otoczenia

-15..50°C(5...122°F)

Wilgotno$¢ wzgledna

0 ... 95 %, bez kondensacji

10.2 Warunki pracy: proces

Temperatura medium

0..50°C(32...122°°F)

Cisnienie medium

Maks. 2 bar (29 psi)

10.3 Budowa mechaniczna

Wymiary DI x szer. x wys. 206 x80x57 mm (8.1'x 3.2"x 2.2")
Masa Ok. 600 g (21,2 oz)
Materiaty Armatura POM-C

przeptywowa:

Uszczelka: EPDM

Adapter: POM-C

Przytacze procesowe

Endress+Hauser

Przylacze wlotowe: Srednica zewnetrzna weza 4 mm
Przytacze wylotowe:Srednica zewnetrzna weza 4 mm

17
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